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AHITITACLKOMOBHHWH NYBJIIMACTAYHUA TUCKYPC
Y I3EPKAJII CYYACHMX JIHTBICTUYHUX PO3BIIOK

Paszymna K. A.
Kumomupcokuii nayionanvHuil azpoexonoziynuil yHieepcumem

Y cmammi posznanymo i npoananizosano nidxo0u 00 6U3HAYEHHS MA MIYMAYEHHS NOHAMMS RYORIYUCMUYHO20
ouckypcy. Ocobrusy yeazy npudineHo 6CIMAHOBNEHHI0 XAPAKMEPHUX O3HAK mMa JAeKCUYHux ocobnusocmeil
aH2NICLKOMOBHO20 NYOIYUCTUNHO20 OUCKYDCY, 30KPeMA MAKUX, AK JAKOHIYHICMb, cmuchicmy, CRpoWeHutl uKk1a0
Mamepiany, 6jCUBAHHA HAYIOHATLHO MAPKOBAHOT | POIMOBHOT NEKCUKY, BUKOPUCMANHA i0ioM, Memagbop, obpasrux
GUCTIOBTIOBAHL MOWO.

Knrouogi cnosa: nybniyucmuynuii OUCKypc, HayioHansHO MAPKOBAHA IEKCUKA, eKCUyHi ocobnusocmi, poaimogna
JIEKCUKQ.

Razumna K. A. English Journalistic Discourse through the Prism of Modern Linguistic Research. The article
is aimed at the analysis and elaboration of various approaches to the definition and interpretation of the notion of
Jjournalistic discourse. The notion of discourse is often investigated in comparison with the notion of a text. While a
text is treated as a formal construction, a sequence of sentences without being bound to any communicative or so-
ciocultural context, discourse is defined as a text in conjunction with extratextual factors or as a text along with its
communicative or pragmatic context. Various approaches to defining a type of discourse are highlighted. Journalistic
discourse is one of the most widespread types of discourse, since it acts as a mediator between different social and
political institutions and the audience. It is considered to be one of the most powerful means of communicating ideas
and influencing the society. The main functions of the journalistic discourse are specified. The characteristic features
of this type of discourse are identified; they include succinctness, conciseness and simplified presentation of material.
The lexical features of the journalistic discourse are determined. Newspaper and magazine texts aften contain idioms,
metaphors, nationally marked and informal vocabulary, vocabulary that carries specific connotation and figural ex-
pressions. Such vocabulary is used in journalistic texts in order to make them more emotional, evocative, related to
readers and easy to understand. They help to emphasize the author s attitude to the content, create the atmosphere of

informal communication and also convey specific cultural information.
Key words: journalistic discourse, nationally marked vocabulary, lexical features, informal vocabulary.

IMocTanoBka npoG/ieMH Ta OOTPYHTYBAaHHA aAKTY-
ansHocTi T posrnsaay. V NiHTBiCTHYHMX PO3BifKax
OCTaHHIX POKiB ITOHATTS TUCKYpCy 3araioM i myO6ii-
LHACTUYHOTO 30KpeMa € ONHMM i3 HalfaKTyalnpHiIIuX.
Ie mosicCHIOETRCS TUM, INO HA CYJACHOMY €Tali po3-
BHTKY CYCHiNbCTBa i TexHomoriit pors 3acobiB Maco-
Boi iHdopMmamil mocriifHo 3pocrae. Bonu € MeaiaropoM
MiX TPeICTABHUKAMHE Pi3HUX CYCHiITbHO-TIOTITUIHUX
yCTaHOB Ta ayauropiero. KpiMm Toro, myOminucTuaHmit
JMUCKYPC YHAJCXKHIOIOTh A0 HaMOTYXHIIINX 3aco-
6iB mepemaui indopMarii Ta BINIMBY Ha CYCIiNILCTBO.
CrorofHi JUCKYpC Y MOBO3HABUifl Hayli po3raama-
I0Th 3 YpaxXyBaHHIM Pi3HHX aclekTiB, IpoTe He icHye
€IWHOTO TPUHHATOrO MWiAXOMy AO TIyMaueHHS Tep-
MiHa «TUCKYPC». AKTYalbHICTE HAIIOTO XOCHTiIKEHHA
3yMOBJIEHA CIIPAMOBAHICTIO JIHIBICTMIHMX PO3BiIOK
Ha BUBUEHHA ¥ aHAJIi3 TOHATTA My OIiIUCTHIHOTO JUC-
KYPCY, & TaKOX BHOKPEMJICHHS XapaKTEepHUX JIEKCU-
HHX 3ac00iB, IDpHTAMAaHHAX MOBi ITy6IiIUCTHIHUX
TEKCTiB, epexyciM MOBI Taser i xKypHaTiB.

AmnaJi3 ocTaHHIX focaimkens i myOaikaniii. Octas-
HIMH pOKaMH JUCKYPC TIOCTAE MEHTPOM 3aliKaBjeHb Y
TM{HTBiCTHIHUX CTYHisX 6ararbox AOCHITHUKIB, cepel
saxux H. . ApytionoBa, ®@. C. banesuy, I. A. Bexra,
A. TI. 3armitko, H. K. Kpasuenko, O. B. Maco,
C. 1. Ioranenko, I. A. Crepnin, I. I1. Cycog, B. H. Tenis,
C. T. Tep-Minacogra, A. O. Xynomiit, I. C. Illergenko Ta
6araro immmx. [ImigauMu i Haworo AOCI{KEHHS €

imei BueHHX, AKi BHBYAIHA HALIIOHATEHO MAPKOBAHY JIEK-
CAKy Ta pealii, MO € XapakKTepHOI JIEKCHYHOIO 0CO-
6miBicTio my6nimucTHaHOTO AMCcKypey (P. C. Banesuy,
O. B. Maco, B. H. Tenist Ta iH.).

@opMyIIOBaHHS MeTH i 3aBxaHb crarTi. [Ipeame-
TOM HAIIOTO AOCIIIKEHHS € aHIIOMOBHHIM ITyGIiIric-
THYHUR AWUCKYpC ¥ CYYacHHX JTiHTBICTHYHMX pPO3Bil-
KaX, a 06’ €KTOM — Horo XapakTepHi 03HaKU Ta JTeKCHIHi
ocobmmBocti. MeTta mi€l po3BiAKM — BU3HAYATH II¥IC-
KypCHBHI O3HaK{ IyGIIIIHCTUIHUX TEKCTIB CyCIIiIBHO-
MOJITUYHOTO XapakTepy Ha Marepiajli OpUTaHCHKOI
oHnaite-razern “The Guardian”. 3aBaaHHsSME JOCIi-
IUKeHHS € aHali3 Ta y3araJbHeHHS BiIOMHX IiIXOHiB
JI0 TI[yMaveHH JUCKYpPCY, 4 TAKOXK BHOKPEMIIEHHS #0ro
XapaKTepHHX O3HaK.

Buksiax ocCHOBHOIO MarTepiaady gOcCTilzkeHHS.
VYV cydacHHX JiHIBICTHYHHX pO3BiIKaX IOHATTS AHC-
KypCy TIIyMadaTh IO-pi3HOMY: IOPiBHIOIOTH 3 TeK-
CTOM, PO3IIISIAIOTH K «MOBJICHHS, 3aHYPEHE B HKHUTTAY
[12, 136—137]. Tak, TekCT BU3HAYAIOTH SK TMOCHiZOB-
HIiCTHb pedeHb, BiICTOPOHEHY Bil KOMYHiKATHBHO-IIpar-
MaTUYHOTO KOHTeKcTy [20], Tomi Sx AMCKYpC € MoCIIi-
JIOBHICTIO MOBJICHHEBUX aKTiB (TEKCTOM), BKITFOUECHIX Y
KOMYyHiKaTHBHO-ITparMaTH4HIH kKoHTeKCT [20].

KpiM TOro, TEKCT € OAUHHWIIECI0 KOMYHiKamii, ska
«IOBHIiCTIO BUSBIAETBCA TIIBKM B CHTYallil CIiIKy-
BaHHA» [8, 12], a AMCKypC — Le mupIne MOHATTSA, AKe
«KOPETIOE 3 KaTeropisiMu JIOTiKH, TIcHXoorii, himocodii
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i cripsiMoBaHe Ha MOAWHY, i1 JOCBiI, 3HAHHS, iHTENEKTY-
aNbHUi piBeHb, CIMOCi0 BHpaXkeHHS 3HaHb MPO HaBKO-
TmIHiM cBiT» [4, 193]. IHaKIIe KaXydH, 1le «3B’SI3HMt
TEKCT y HOro CyKyImHOCTi 3 eKCTPaTiHrBiCTHUHUMM —
TMparMaTAYHAMH, COMiOKYJIBTYPHAMH, IICHXONiHTBicC-
TUIHAMY — Ta iHMMAMU (aKTOpaMu; MOBJICHHS, IO PO3-
IAIAETHCA K MUIECTIPAMOBAHA COMiaJIbHA His, TK KOM-
MOHEHT, AKuii 6epe yUacTb y B3a€EMOBITHOCHHAX JTroaeii
Ta B MeXaHi3MaX 1X CBiZJOMOCTi (KOTHITHBHUX MpOIle-
cax)» [12, 136-137].

PosrmsHeMo HesKi i3 Cy9acHUX BU3HAYEHb JUCKYPCY:

— «KOMyHIKaTHBHA TIofif (CKIamHA €NHICTH MOBHOI
¢opMH, 3HaUeHHA i 11i‘1) BizmaopeHa ydacHAKaMHA Cchii-
KYBaHHS; TIOis, y sKilt 3ajiistHa He e Moea B ii dax-
TUYHOMY BHKOPHCTAHHI, ane # Ti MeHTaNbHi npoLecH, K
HEMUHYe CYTPOBOIDKYIOTH IpoLieC KOMYHlKa.I.Ill)) [7, 58];

— «THI KOMyH]I(aTI/IBHOI NiAMEHOCTI, {HTEpaKTUBHE
SBUIIE, MOBJICHHEBHIA TIOTIK, IO Mae Pi3Hi GopMu BUSBY
(YCHY, TIMCEMHY, TIApAIiHTBaTIbHY ), BiZOyBacThCA B MEXaX
KOHKPETHOTO KaHAIY CIIKYBAHHS, PEryIIOEThCA CTpa-
TEriAMU i TaKTMKAMH YYacHUKiB; CHHTE3 KOTHITUBHUX,
MOBHUX i TI03aMOBHMX (COIlialbHMX, TICHXI9HHX, TICH-
XONOTiYHHX TOIIO) YWHHWKIB, fKi BU3HAYAKOTHCS KOH-
KPeTHHM KOIIOM (bopM MUTTA, 3aJIeNHUX BiJl TEMATHKA
crumcyBaHHx Mag CBOIM Pe3yIETaToM ¢dopMyBanHs pizHO-
MaHITHHX MOBJICHHEBUX )KaleB» [2, 138]

— «oKmBe CIINKyBaHHS, KOMyHIKalisl, KOrHiTHBHO-MOB-
JIeHHEBe U iHTepaKTUBHE sBUINE 3 yciMa BiIOBiIHUME
CKIIJJOBMMH CIIUTKyBaHHD [ 1, 12—13];

— «colliambHa KOMYHiKaTMBHA IisUTHHICTH ImoneH, y
sIKiit 32 IOMIOMOTOFO 371e6GiTEITOT0 MOBHOT TisTEHOCT] B3a€-
MOZIIOTH iXHi KOTHITMBHI IIPOCTOPH, 1X KApTHHHA CBiTY, IO
(hopMyIOTECA i BHPAXKAIOTHCA 3ac00aMH MOBH Ta HIIIME
3aco6amMu, Mo CyTPOBOMIKYIOTE MOBICHHS [16, 16];

— «CKajHui coniomHrBicTHUHUI (heHOMEH cydac-
HOTO KOMyHIKaTHBHOIO CEPEJOBHILA, KU, M0-Iepuue,
,ueTepM1HyeTLc;1 (upsamo um onocepe,uKOBaHo) itoro
COIiOKYNIETYPHUMY,  TOJITUYHMMH, [ParMaTUIHO-
CUTYaTUBHAMM, TCUXOJIOTiYHUMU Ta iHIMMMHU (KOHCTU-
TYIOUMMH Y4 (OHOBHMM) UMHHHUKAMH, IIO-IPYyTe, Mae
«BHOVMYY» — JHIBICTHYHY (3B’43HHM TeKCT 4u iforo
CEMaHTUYHO 3HAYYIIUii Ta CUHTAKCUYHO 3aBEpIICHU
(parMeHT) — Ta «HEBHIUMY» — E€KCTPAliHTBiCTUUHY
(3HaHHA TIPO CBIT, TyMKH, HACTAHOBH, METY aJIpeCcanTa,
HeoOXimHi A pO3yMIHHS IIEOTO TEKCTY) — CTPYKTYPY
i, mo-TpeTe, XapaKTepU3YEThCA CIILTBHICTIO CBiTY, AKMit
«GyAy€eThCS» BIPONORK PO3TOPTAHHS AUCKYpCy ioro
PENPOXYLIEHTOM (2BTOpOM) Ta iHTEPIpPETYEThCs ioro
peuntmierToM (CIyxaveM, drradeM Tomo)» [18, 13];

— «CYKYIHICTb MOBHOMMCIEHHEBHMX Hilf KOMyHiKa-
TOpIB, TIOB’s3aHa 3 Mi3HAHHSM, OCMHUCICHHAM i Ipe3eH-
TaIl€l0 CBITY MOBIIEM i OCMUCIEHHAM MOBHOI KapTHHHA
CBiTY MOBLA anpecarom» [13];

— «BepOaizoBaHa iAIBHICTb — CYKYIHICTE IPOLECY
it pe3yneTaTy, MO Mae fAK BlacHe JHTBICTUYHHIMA, Tak i
eKCTpaliHTBicTHIHM manmy [11];

— (TEKCT, YTBOpEHWMi y pesynsTari MOBIICHHEBOL
JIIUTBHOCTI MPEACTABHUMKIE IEBHOI JiHTBOKYJIETYpPHOL
CNiJILHOTH, SKWM PO3MIAMAETRCA B CYKYHMHOCTI ioro
THTBiCTAYHAX TapaMeTpiB Ta COI[iOKYIETYpPHOTO KOH-
TekcTy» [21, 162].

3 oy Ha Ii BU3HAYEHHS TEKCT TIyMadnMO SK
(opManEHy CTPYKTYpY, OCTiZJOBHICTh peueHE be3 ypa-

XyBaHHS KOMYHiIKaTMBHOTO TM COLIOKYJIETYPHOIO KOH-
TEKCTY, TOAI 5K IVCKYpC — i€ TEKCT 3 ypaxyBaHHIM
EKCTPATIHTBICTHYHNX (akTOpiB a60 TEKCT y KOMyHika-
THUBHO-TIparMaTHYHil MaTpHIIi.

B ocHOBY THITONIOTIT IUCKYPCY TOKIAAEHO Pi3Hi Kpy-
Tepii. 3riqHO 3 OAHUM i3 MiAXONIB, TAKUMU Kpn'repiﬂMH
€ cq)epa ¢$yHKIIIOHYBaHHS i XapaKTep KoMyHikarlii. Big-
TOB{HO JI0 [EPIIOro KPUTEPito BHOKPEMIEHO IVCKypC
aKaaeMidHuiA, egaroridHuid, MOMiTHYHMMA, PeKIaMHM,
JVIUTOMaTHIHUM, pemirifHuil, pUTOpHYHHIL, FOPHANI-
HUlf, JHCKypC TeperoBopiB, Oi3HEC-AMCKYpC, iHTEp-
HeT-AucKype Ta iH. [3, 12]. 3a xapakTepoM KOMyHiKarlii
PO3pi3HEHO TaKi BUAM JUCKYPCY: CHIOHTAHHHIA, TIiATOTOB-
nenwii, odiniitauii, Heodiuiltamii, qomoBiuwMit, KiHoMi,
IWTAIU, apryMeHTaTHBHHAM, kKoHIikTHIIA Tomo [3, 12].

3a BUJOM MOBIIEHHSA BHAINIEHO MOHOJNOTiYHWIA Ta
Iiamoriuauii qucKypc; 3a GopMoro — yCHUIA Ta MACEMO-
BHi; 3a aipeCaTHUM CIpPAMYBaHHAM — iHCTHTYLifHMI
i mepcoHannHuUit (6yTTEBMIL); BiAMOBIIHO 10 KOMyHika-
THBHAX NPUHLAIIB — apryMeHTaTHBHNH, KOHQIikTHUIT
Ta TAPMOHIMHMIA; 3a COWiATEHO-CUTYATHBHIM IIapaMe-
TPOM — MONITUYHMI, aaMiHiICTpaTHBHUH, IOPUXUIHII,
peniriifamit, negaroriyauit TOIMO; 3a pi3HOMaHiTHHMH
XapaKTepUCTHKaMH afipecanTa i agpecara — JUTSIIHI,
KiHoumii i 4omoBiumii, AMCKypC MeEMIKaHIiB Micra i
cela, IUCKypc MOpAKIB, OyniBensHUKIB TOmoO; 32 (op-
MallBHICTIO Ta 3MiCTOBHIiCTIO Yy (YHKIiOHATLHO-CTH-
TMHOBOMY acllekTi BifIOBiHO A0 »aHpiB i pericTpiB
MOBJICHHA — XyHOXHilf, myOIinucTAIHIIA, HayKOBHIf Ta
immi, oginiltauiit Ta Heodiuinmii [22].

OnHyM i3 HaltbiNMBEm PO3MOBCIOMKEHNX BUAIB JUC-
Kypcy € MyOniMMCTHYHUM, OCKiIBKA CHOTONHI 3aco0M
MacoBOi KOMyHiKallii BillirpalOTh BAXIUBY COLHANbHY
pons. Uoro Tioymadars K AWCTAHTHY (OpMY «KOMY-
HIiKATHBHOI NiSIIGHOCTI iHCTUTYLIOHAJIBHOIO Ta KOT-
HITHBHOTO XapaKTepy, OCHOBHIMH yJaCHUKaMH AKOi €
TIpeficTaBHUKH 3acobiB MacoBoi iHpopManii sk cori-
ANBHOTO IHCTHTYTY Ta MacoBa aymmropisi» [15, 11]. Ho
TOTO K 1€ KCHMBOJIiYHa CTPYKTYpa BiITBOpEHHS BJIaIy,
y Mexax kol 31ilicHoeThca 60poThOa 3a BCTaHOBIEHHA
uigHoctei» [9, 4]. BixnosigHo mybnimucTranmit quc-
KypC € JUCTAHTHOK (OPMOI0 KOMYHiKallil Mix Ipem-
CTaBHHMKaMH 3aco0iB MacoBoi iH(GopMallil Ta MacoBOIO
ayauTOopiero, MU AKOi XapaKTepHe IICBHE imeonoriune
CTIpsAMyBaHHS i ska MOXe BiJTIOBiaTH iHTEepecaM TeB-
HHEX coUianbHAX Ipyl. KpiM Toro, BiH ¢opMyeTscs min
BIUIMBOM HU3KH (aKTopiB, 30KpeMa cBo6omm CIIOBa,
MOMTUYHOI CBOOOIM, HASBHOCTI peKaMH, 3HIKCHHS
KyIETYpH MOBIICHHS, HaOyTTs IyONiIIECTHKOIO pHC
YCHOTO MOBIEHHA, mepcoHidikamii aBropa, emouiii-
HOCTi Ta iH. [19].

Cepen ¢yHKUiM MyOIiIHCTAIHOTO JUCKYPCY BHII-
JLOTh Taki: iHGopManiiiHy, po3BakaibHy, (YyHKIiO
BIUIMBY, PeKIaMHY Ta (YHKIiF0 KOHCTPYHOBAHHS COLli-
anpHOI HifiCHOCTI 3a JOIOMOTOK ieonoriif meBHHUX
comianeHUX rpym [9, 11].

AHDIIICEKOMOBHOMY ITyOIIiMMCTAYHOMY AMCKYPCY
TIpUTaMaHHi O3HAKW, SKi BUPI3HAIOTH HOTO 3-TIOMiX
inmmx BumiB guckypcy. [lo-nepmre, Bin 3nificHIOE BILAB
Ha MacOBY aylHTOPil0 Ta BimoOpakae CTaH PO3BUTKY
CYCTINBECTBA, BiNGHO BHCBITIIOIOYHM HaifakTyanbHimmTi
acTieKTH KHATTA. [lo-Apyre, aHTMiliCEKOMOBHI ITyOmi-
OUCTHYHI TEKCTH XapaKTepPH3YIOTHCA JIAKOHIYHICTIO Ta
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CTWUCAICTIO, CMPOLEHMM BUKIALOM MaTepiany, a Takox
LWUMPOKUM BXMBAaHHAM ifjioM Ta MOBHUX OAUHULb 3HU-
YKeHoro perictpy [14].

Ha BigmiHy Bif iHWWX TWUAiB, NYBAILUCTUYHWIA
AVWCKYPC Haibinbll WBMAKO pearye Ha nogii, fki Big-
6yBaloTbCs B CyCcninbCTBi. BignoBigHo ny6niunCTMYHI
TEKCTW ras3eT Ta XypHaniB BigobpaxalwTb He auwe
6yab-gKi 3MiHM B CYCMiNIbHO-MONITUYHOMY XWUTTI, a
W 3MiHKW, AKi BigbyBalTbca B MOBi. Tomy ny6niyuc-
TUYHOMY AUCKYpPCY NpuTamaHHi Taki NeKCW4YHi 0co-
61MBOCTI, SIK HafABHICTb y3yaNbHWX N OKa3iOHaNbHUX
NEKCUYHUX Ta (PpPaseonoriyHnX ofMHULbL, NpuUcnis’is,
NPMKa3oK, LUMPOKe BUKOPUCTAHHAM MOPIBHAHL | MeTa-
thop [6], NEKCUYHUX OAMHNL i3 NEBHOKD KOHOTALi€D, a
TaK0X 06pa3HMX BMCMOBAOBaHb. BogHOUYaC aHr10MOB-
HUIA Ny6AILNCTUYHMNIA AUCKYPC € Chepoto KOHLeHTpaL, il
HalioHanbHO MapKOBaHOT /IEKCUMKW, OCHOBHOHK (YHK-
et AKOT € BigoGpaXKeHHA «KapTWUHW CBIiTY», Hauio-
HalbHUX Ta Ky/JbTYpPHUX 0CO6G/MBOCTEN TOrO 4y TOrO
eTHoOCY.

Tak, y po3rfisgHyTUX Hamu Ny6aiLNCTUYHUX TeKCTaxX
6ynn BUABNEHI TaKi NeKCMYHI 0COBNMBOCTI:

HayioHanbHO MapKoBaHi NEKCUYHI 04UHNL:

Later on, when I got into the Army, | had endlessfun
big-game hunting in thejungles in India and Africa and
living among the backwoodsmen in Canada (1)

CnoBo backwoodsmen xapakTepusye nwpaei, 3
AKUMW aBTOp NpoXxusaB B KaHagi. B amepuKaHCbKOMY
BapiaHTi aHrNifncLKOi MOBM Lie CMOBO BXWBAETbCA Ha
MO3HAYEHHA NHOAeN, SKi MPOXWBAKOTL Yy BigaaneHux
Bifl MIiCT perioHax, Ae MellKae HebaraTto nwAein, oco-
611MBO TakMX, fKi He MalTb rapHoi OCBITU Ta MaHep
[23, 98]. LlikaBo, o B 6puTaHCLKOMY BapiaHTi LA nek-
CUYHA OAUHULSA eKCMIKYE iHLIe, a caMe ‘Y/ieH NoNiTny-
HOT napTii un MapnameHTy (0co6aunBo Manatu Jlopais),
AKWUIA NPUXOAUTbL Ha 3acifiaHHs, ronocye Ayxe pigko i
He Bigpi3HAETLCA 0COBMBOIO NONITUYHOK aKTUBHICTIO’
[24, 115]. Tomy BXxwuBaHHS cnoBa backwoodsmen pae
yuTauyy [0A4ATKOBY, HaliOHanbHO cneuugivyHy iHgop-
Mayito Npo 0co6nMBOCTI NMOAENR, AKi XUAM TOro 4acy
pasoM 3 aBTOPOM, OCKiNnbKW ue 6ynnM He 6puTaHui, a
MelKaHLi KaHagw.

Foryour chance to be crowned Guardian home cook
ofthe year, shareyour elevenses recipes (4)

NekcnyHa ofuHuus elevenses nepefae 0cobnu-
BOCTi NobyTy 6puTaHyiB. BoHa 03Ha4yae ‘CHigaHOK 06
11 roguHi paHKy, AKWA 3a3BuYali CknafaeTbes 3 Yato abo
KaBuW Ta neuymBa un 6yTepbpoais’ [17, 178]. Y KuBaHH#A
HalioHanbHO MapKOBaHOI NEeKCUKU pofae nybniyuc-
TUYHUM TeKcTaM CrneundivyHoro BIATIHKY: Hanpuknag,
Bigobpa)kae 0C06AMBOCTI KapTUHW CBiTY, NO6YTYy, 3BU-
yaiB TieT um Tiel Hauil.

MeTtadopu:

The digital, culture, media and sport secretary, who
did not have an active Twitter account when he took the
job, insisted that his comments had been misinterpreted
to suggest he didnt consume any news: “To suggest
that 1 don't read newspapers is complete nonsense. Of
course 1do™ (2)

MeTathopa consume news (CMOXWBaTU HOBUHW)
03HaAya€e ‘4nTaTV HOBUHW B raseTtax’. Yepe3 «Cnoxu-
BaHHA» HOBWH NOANHA OTPMMYE iHOpMaL,ito Tak camo,
AK OTPUMYE MOXMBHI PEYOBUHM Mif Yvac ixi.

Foryour chance to be crowned Guardian home cook
ofthe year, shareyour elevenses recipes (4)

Y UbOMY peyeHHi BXWUTO MeTadopy to be crowned
(6yTM  KOpOHOBaHMM). 3BWYaliHO, KOPOHOBaHUMM
MOXYTb 6YyTU Nuwe KoponiscbKi 0cobun. Lis meTtadopa
03Hauae, WO 4uTay, AKMi 6yae KOPOHOBaHUM, OTpM-
Mae neplue micue i 6yae BU3HAHUM HaliKpawum cepeg
iHWKX. Y)XXMBaHHA MeTaop Yy MOBI raseTHUX cTa-
Teli pobuTb BMCNOBMIOBAHHA aBTopa Oifbll eMOLiiHO
3ab6apBneHNMM Ta eKCNPecMBHMMHK, a cam Nyo6aiLncTny-
HWI TEKCT BUKNMKAE Binblle emMoLilii y YnTava.

laiomu:

Earlier this week, Wright, who is responsible for
overseeing the media industry, hit the headlines
after telling a meeting of newspaper editors that
he did not subscribe to any British newspapers or
magazines (2)

lgioma hit the headlines o3Hauae ‘GyTn BaXXnMBUM
KOMMOHEHTOM HOBMH B raseTi, Ha pagio abo Teneba-
YeHHi’ [24,745], To6T0 6yTK B LLeHTpi yBarn npecu. TyT
BOHA BXWBAETbCA ANS MiAKPECNEHHSA 3HAYYLLOCTi TOrO,
0 CKa3aB MicTep Palir, a TaKoX A5 HaroAOWeHHS Ha
TOMY, L0 Lie MpUBEpPHY/0 6arato ysaru.

We havent scratched the surface of this illegal
and immoral industry and we could start by making it
a criminal offence to pay for goods and services into
anything other than an accredited business bank account
and also tofail to issue aproper VAT or till receipt (3)

Iaiomy scratch the surface BukopuctaHo ans nosHa-
YEeHHA ‘MOBEPX0BO BMBYEHOI Mpob6nemu, npo sKy
npeTtbca B cTaTTi’. Lia igioma o3Havae ‘po3ymiTu, gisHa-
TMCA abo maTW cnpaBy 3 fMLLIE HEBENMKOK YacTUHOI
AKOrocb NMUTaHHA 4n npobnemu’ [24, 1389]. lgiomn B
ny6niLUCTUYHUX TeKCTax CAYrywTb ANA AOCATHEHHS
BiAMOBIAHOr0 BNAMBY Ha afgpecarta, MifKPeCNeHHS TUX
YmM TMX 0C06NMBOCTEN ONMUCYBaHUX NOAIN.

JIeKCUYHI 0AUHULLT 3HWUXXEHOTO pericTpy, a came po3-
MOBHAa NeKCUKa:

“1 think everybody who does any difficult or stressful
job needs a way to switch off. We all have different
ways. Mine is Lego "(2)

Some o fthe newstuffisverygoodandthe engineering
capabilities ofthose who build and design Lego sets is
quite amazing (2)

I knew that every true red-blooded boy is keenfor
adventure and open-air life, and so | wrote this book
to show you how it could be done even in a civilized
country like England (1)

The best time | had as a boy was when | went about
as a sea scout with myfour brothers mucking about on
the sea round the coasts o fEngland (1)

YcCi nekcu4Hi oAWHMLI 3 HaBeAeHWX NpUKNagis
HanexaTb [0 PO3MOBHOI neKcuMKKU. Tak, Buchnie switch
off o3Hauae ‘mepectatu gymatn npo wocb abo npugi-
naTM Yyomych yBary’ [24, 1586]. /lekcema stuff BxuBsa-
€TbCA, KON PO3MOBifal0Th 3araiom npo peui, AKi 10au
po6naTh, roBOpATh, AyMaloTh Towo [24, 1557]. Cnosom
red-blooded Ha3nBatOTb NtOAEN, MOBHUX CUN Ta EHEPTIT
[24, 1291]. Aiecnoso muck about nepegae ‘nosoanTUCS
HEepO3yMHO, 0C06/IMBO KOMM HEOOXifHO MpaLoBaTu Haf
yumoch’ [24, 1015]. YXunBaHHSA PO3MOBHOT IEKCUKN B
ra3eTHUX CTaTTAX pobuTb X 6iNblW HAGAMXKEHUMU [0
yuTaya i npocTiwuMmn ansa cnpuiimaHHa. Kpim Toro,
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NMOCUNIOETLCA €MOLiHNIA edeKT HamucaHoro i CTBO-
PIOETLCA 3arajibHe BPaXXEHHS HEBMMYLLEHOCTI ChinKy-
BaHHS aBTOpa i YMTayva.

J1eKCMYHI 0ANHMLI 3 NEBHOK KOHOTALi€l0 3HAYEHHS:

Naturally the landowners’party was not happy
with being cut out ofthe action and over the years has
succeeded in privatising the national land value uplift
for the selfish benefit of its members and hangers-on,
although they have seldom done anything to raise land
values by improvements (3)

Hanger-on—e nioanHa, ska HamaraeTbcs 6yTun Apy-
XeNn6HOo 3 BiJOMUMM 0COBUCTOCTAMU ab0 XOAUTL Ha
BaXKNUBI NoAil, wWo6 oTpumaTtn SKuinch 3uck [24, 712].
B aHrniicbKin MOBi LA NeKCMYHa OAMHULA Mae Hera-
TUBHY KOHOTaLit0. 3a3Buyali Tak roBoOpsiTb NPO NH04ei,
Ui BUMHKM HE CXBaNIOKOTbCA. TOMY MOC/YyroBYBaHHSA
TaKUMW JIEKCUYHUMU OJUHULAMU JOMOMArae ynMrayesi
3p03yMiTV CTaBNEHHS aBTOpa 40 HaMMcaHoro.

O6pa3Hi BUCNOBNOBAHHSA:

For eight years the Tories have tried to squeeze
apint out of a half-pintpot but have now run out of
options (3)

O6pasHuii BucniB squeeze apint out ofhalf-pintpot
(BMXaTW NiHTY i3 NiBNIHTOBOT EMHOCTI) BXMWBalOTb Ha
Mo3HayYeHHA fii, SKy HEMOX/IUBO BUKOHATU, CKifbku 6
3ycunb He foknafanu. BykBanbHO BiH 03Hauyae ‘3po-
OUTVN HEMOX/INBE’, MPU LbOMY Makouu 3MICT «He MOXHa
3p06UTU HEMOX/INBE», TYT BiH BXXUTUA Y NEPEHOCHOMY
3HayeHHi. HasaBHiICTb 06pa3HMX BMUC/IOBMOBaHb PO6UTH
ny6niLMCTNYHI TEKCTU BinbLl eMOLiiHO 3a6apBNEHNMMU,
MoKasye CTaB/IeHHS aBTOpa A0 HanMcaHoro i cnpaense
HeobXxifHe BpaXeHHs Ha ynTaya.

BUCHOBKM Ta nepcrneKTUBW MNOJanbLUNX A0CTi-
[KeHb Y LibOMY HanpsiMi. OTxe, AKL0 TEKCT CTAHOBUTb
(hopManbHy KOHCTPYKLilO, MOCMiJOBHICTb peyeHb 6e3
NMPUB’A3KN A0 KOMYHIKATMBHOIO YW COLiOKY/NbTYPHOIO
KOHTEKCTY, TO AUCKYPC MOCTae K TEKCT B MOEAHAHHI 3

eKCTpaniHrBiCTM4HMMM (PakTOpamu, abo TeKCT, BKHO-
YEHWI Y KOMYHIKaTUBHWIA Ta MparMaTUUYHMWI KOHTEKCT.
[nckypc cTpyKiypoBaHO pi3HMMW Tunamu BignoBigHO
[0 TaKnx KpuTepiis, AK chepa PYHKLIOHYBaHHSA | Xxapak-
TEep KOMyHiKaLil, couianbHO-CUTYaTUBHI napameTpu,
afpecHiCTb, KOMYHiKaTMBHI napameTpu Tow0. OAHUM i3
HaBiNbLW MOWWUPEHUX TUMIB AUCKYPCY € NyBAiLncTNY-
HWIA, KW TAymadaTb SIK AUCTaHTHY (POpPMY KOMYHiKa-
Wil M npefcTaBHUMKamMu 3aco6iB mMacoBoOi iHopmawii
Ta MacoBOK ayuTOpiel, WO XapaKTepusyeTbcs MeB-
HUM i4€0N0riYHMM CNPSAMYBAHHAM i MOXe BignoBigaTu
iHTepecam neBHUX colianbHMX rpyn. Liei Bug gnckypey
hopmyeTbCs Mig BNAMBOM CBOGOAWM CnoBa, MONITWY-
HOT cB06OAM, peknammn Ta iHWKUX NO3aMOBHUX Ta MOB-
HUX akTopiB. My6NILUCTUYHNIA AUCKYPC BUKOHYE TaKi
(yHKUiT, fK iHopMmaliliHa, po3BaXkanbHa, peKnamHa,
(DYyHKUiS BNAMBY Ta (DYHKUis KOHCTPYKOBaHHS couianb-
HOT AiACHOCTI 3a JOMOMOrOH ife0Noriii MeBHUX coui-
anbHMX rpyn. 3aranoMm nye6niyncTUYHWIA BUCKYpC 34i1-
CHIOE BN/IMB HA MacoBY ayauTopito Ta Bifgobpaxae cTaH
PO3BUTKY CYCNiNbCTBA, BWCBITNIOKOYM HaliaKTyanbHilli
acneKTV XUTTA. XapakTepHUMUN pucamu oro € NakoHiu-
HIiCTb, CTUCAICTb Ta CNPOLLEHNI BUKNaL maTepiany.

AHINIACbKOMOBHUIA NYBAILUCTUYHWIA AUCKYPC - Le
chepa KOHUEHTpaLil HayioHalbHO MapKOBaHOI feK-
CUMKW. [0 iHWKNX NEKCMYHMX 0COBNMBOCTEN HaneXuTb
LWMPOKEe BMKOPUCTaAHHA ifioM, meTadop, MOBHUX OAN-
HULb 3HWKEHOro perictpy, o6pasHWX BUC/OBMOBaHb
Towo. Lis nekcuka pobuTb Ny6AILUCTUYHI TeKcTu
6inblW  eMOLUiAHUMKN, €EKCMPECUBHUMM, 3PO3YMINNMM
i 6AM3bKMMKN ON18 YyMTadva, a TaKOX MigKpecntoe CTaB-
NeHHA aBTOpa A0 HamWcaHoro, CTBOPKE aTmocdepy
HEBMMYLLIEHOr0 CMNifKyBaHHA, nepefae KynbTypHO cne-
UmniyHy iHhopmauito.

MepcnekTMBOK N5 NOAANbLUNX JOCAIAXKEHb € aHa-
Ni3 TeMaTU4YHUX rpyn HauioHanbHO MapKOBaHOI fek-
CWMKW B @aHFIOMOBHOMY NMy6AiLNCTUYHOMY ANCKYPCI.
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